
es of Dıvıne Communicatıon
in the Balaam Narratıve,

FASMUS Gass

The Balaam narratıve Num DD 1S prıme example of combınıng
dıfferent modes of and technıques for comıng into contact wıth the dıvıine. Since
thıs narratıve 1S neıther coherent L1LOT independent,“ but rather complex entity
of dıfferent SOUTCECS and redactions, the dıfferent revelatory CONCEPIS COU. o1ve
glımpses into the ıterary hıstory of thıs much 1spute: STOTY. The ubject of
divine COoMMUNICaAtION WdS clearly developed OVvVer long time SDall, but ıt 111
be analysed synchronıc eve wıthın thıs

In 1ts final form the Balaam narratıve 1S constructed usıng C100
repetition, thereby o1ving the STOTYy certaın ension and dynamic:“ God
ters Balaam three tiımes, the onkey trıes sıde Step the Angel thrıce and
alaam aITaAaNSCS three SEeTSs of sacrıfices. Thıs carefully arranged plot constitutes

unıfied and consıstent narratıve IC betrays the dıstinguished skıll ÖT ıts
redactors.

thıs C the perplexing varıety of divıne des1ıgnations be refly
examıned terms of form and Conten(, d the divıine T thıs COI
nıcatıon 1s of prime importance. 1ve modes of dıvıine cCommunıcation 111 then

Many thanks Timothy Saılors, Universıity of Tuebingen, for improving the
Englısh version of thıs artıcle.
But, IOr synchroniıc readıng, SCC Weıse, Segnen
For thıs basıc narratıve wıth eXpans1ons SCC Gross, Bıleam:; Rouıillard, Pericope:
Levın, Jahwist; Wıtte, egen: Achenbach, Vollendung. For ıt independent
strands (J and E) that have een combıned Dy later redactor SCC Greene, Balaam:;
Graupner, Elohıist; Schmuidt, Bıleam: Seebass, umer1 AIl proposed solutlons
dıffer eıther slıghtly sıgnıficantly from each other. No COMNSCHSUS has yel een
reached. However, the first option hıe closer the lıterary hıstory of the
Balaam narratıve, SsInce the second proposed strand (the so-called Elohıst) of the
second option 1S iragment al best in the Pentateuch, makıng it doubtful whether
independent and meanıngful stor1es could be extracted
Schmiutt. Mantıker 240-241 detects eefold both parts of the Balaam
narratıve, underlyıng careful Structure and composıtıon of the whole STOry three
divine AaNSWEeTS durıng the hırıng of Balaam and three oracles. Barre., Portrait 261

the threefold Structure of Num wıth Num ZDTN E the don-
key relatıon Balaam be Iıkened Balaam In relatıon Balak FOor the

SE also Wenham, Numbers 165-166; Douglas, Wılderness 2720
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be studied: these be entirely separated, dASs they dIiC al] connected In SOMNNC

WdYy each other. These modes of dıvıne cCcommuntıcatıon Aarec Ööf SOTtS fırst,
the demonstratiıon of the prophet’s ınabılıty dS exemplıfie the STOTY of
alaam and the Angel; and secondly, through dıfferent degrees of involvement
by (GJ0d and the prophet the DITOCCSS of revelatıon.

Thıs o1ve complete description OT: the problem of prophetic
revelatıon in general, its maJor a1m 1S rather sketch the portrayal of divıne
cCcOommuUntIcatıon wıthın the lımıts of the Balaam narratıve ın Num DD Plaınly
thıs narratıve has be SCCI1 in the wıder CONTfext both ex1ca|l and thematıc of
prophetic stories,? but thıs Call only be mentioned passıng and nNOoTt treated In
due ashıon here.

Dıfferent Designations for God and eavenly Beıings
In the alaam narratıve G0d 1S called eıther mm6 e The es1E-

natıon b l 1S employe: only wıthın the first part of the Balaam narratıve
Num 24:2), whereas TI 15 sed continually oughout the aQie narrative ©
1S possıble find rule overning the of these dıfferent
1C often sıde Dy side.? It that the storyteller SCS mSN where-
dSs Balaam prefers m5 10 ıthın the fınal form, TT 1S the personal (G0d of

Le storl1es about Irue and false prophecy, about the function and abılıty of prophets,
about rece1ving dıvıine and about the relatıonshıp between the prophet and
HWH For erıter1a of false prophecy SCC Jeremias, Prophetie 37-41; Epp-
Tiessen, ord 178-184; Schmid, Propheten 305-306
Num 279 10:12:20.2238; 'g  9 D&
Num Z26.15.16., 1028351 733 561241652126 ,  B1’  18
For long time these dıfferent des1ıgnatıons WCIC interpreted indıcations useful for
lıterary critic1sm, SE the dıfferent proposals In GrOSsS, Bıleam 69-80 who rghtly
rejects such attempfts. Cnitical of siımılar source-crıtical approaches Levıne,
Numbers 137-138 and Wıtte, Segen 191-197 The maın problem wıth such CC-
eritical attempts 1S the perplexing alternatıon of dıvyıne Vn wıthın the runnıng
StOTY, makıng it nearly ımpossı1ble dıvıde the text into dıfferent independent
SOUTCECS assıgned authors who could be dıfferentiated merely Dy the of
the dıvıne Narmne.
The vers1ions usually harmon1ze the dıvergent usSsec of dıvine des1gnatiıons that
textual eritic1ism by ıtself Call contrıbute lıttle solve these problems. See Rösel,
Textüberheferung ZAR TTT The Septuagınt deprives Balaam of hıs
worshiıpper ofYHWH and DOrtrays hım negatıvely, SCC Rösel, Jakob 162-163
See especlally Rudolph, Elohıst 103-105; Gross, Bıleam 201; Seebass, Numer’
Kleın, Erwägungen DA ISO discusses Varı0Ous TCAaSONS for the varıatıon the
dıyıne HNaille Graupner, Elohist 164 n 3 kes thıs peculıarı of NAaMe-U  C for
redactional actıvıty.
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alaam dSs stated Num 2QN8- whereas mN 1$ only eneral des1gnatıon
16 the storyteller Can also uUusec wıth SCCT who really be
worshıpper of SA Thıs rule also applıes Num where alaam opes
for meeting wıth PTUET) but [UNS 18 Num 23 :4 where the Sa’'mne dea In
the narratıve 1S expressed wıth mx 12 that A 1S the (J0d who
SOVEINS all the events of the SLOTY. contrast, m9 böx COU. be sed for 1M-
precIıse des1gnatiıon of de1ty. That 1S whyYy both Balaam and the narrator Can usSc

the NaIine mN In Num Z736: The aine mmN COUuU alsoO be
employe for dıfferent gods Thus, In Num JA a19| ca Balaam’s god not
Dy hıs actual NAaINcC, PE but by mSN Only In Num S58 has ala learned
that Balaam’s god PTT) 1S responsıble for the blessing of Israel

Although ıt 1S idea that PATIT miıght In SOINC instances become
AaNST V, the authors SeT clear of attrıbuting PTE NumZperhaps
because thıs attıtude Was consıdered be LOO human fOr (G0d Thıs 1Ss also the
only USC of ms the episode wıth the Angel.*” Thus, the authors feel free to
aSSOCI1ate anthropomorphic attrıbutes wıth D, whereas INOTEC spiırı
pıcture of (J0d 1S eserved for FT

15 only al the end of the SLOTY wıth the onkey, where aa personally
intervenes In the plot In Num Z:26,31, that TE takes part In the narratıve.
Thus, the ole composıtıon 1S attempt o oradually accrediıt all thıngs
dr en A19| recogn1zes that IET has deprived Balaam of hıs reward. Thus,
In the second part of the alaam narratıve In Num 3DA the maın focus 1s
( whereas the first namely Num 2 dSs kınd ofprehistory, wıth

dıfferent Cast of characters, 16 both divine des1gnatıons AdIc possıble.
Besıides the dıfferent des1gnatıons for God, certaın TIr ND 1S INEeN-

tioned only the SLOTY about the Angel.!* The Angel and (10d must be dıffe-
rentiated thıs aCCountT, wıth the Angel playıng only the role of Instrument

According Barre, Portrait 262 the author portrays alaam prophet ofHWH
because of hıs confession NumZ ( el dn) and solve the dılemma of
the veracıty of hıs uttered oracles. However, the Septuagıint changed Balaam
confess1ion sıgnılıcantly that he 1S NOoTt portrayed worshıpper of YHWH,
SCC Rösel, Jakob 163
The verb mp-N 1S dırectly ımplıcıtly connected FETILT) several tımes, SCC xod
3:16: Num @;  ’ The connection wıth mN 1S therefore noteworthy and
Canno' otherwıse be explaıned. Moreover, 1S shown Dy 2Sam 1 the verb

be related real and not spiırıtual meeting.
Schmidt, Bıleam 339 n changes the FTIET) in accordance wıth Sam. Cole,
Numbers 375 pomts Out that In al] other of thıs 1ıdıom the dıvyıne NaIine TI 1S
used.
Num 2222232425262 7.31:32,34:35. See especılally Gass, Angel
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sed Dy God accomplısh hIis a1ms. The Angel 1s clearly istınguishe from
H. and cannot therefore be eMpOrarYy manıfestation of God.? The Angel,
then, 1S threat sent by its aster prevent Balaam from Carryıng Out his 1n-
tentions.!®

alaam and the Angel
The STOTY ofalaam and the Angel In Num PTE T 1S centered around the

motıif of the 1Indness of the SCCT alaam. In addıtiıon to a who SOVCINS ıts
unfoldıng, thıs narratıve has three ımportant characters (Balaam, Angel, don-
key) standıng for certaın attrıbutes indness, threat, clear-sightedness).‘ ’ The
theme of S12 inadness 1S expressed Dy the verb x ADDCAIS In the
STOTYy and in the poetic sect1ons and refers the S12 of srael, the Angel,
revelatıon of God OT er Ings {O COHIC Thıs verb 1S also used revealıng
the pecıal of Israel 1C makes cursing it ımpossI1ble.

NumEdısrupts the coherence of the narratıve. Thıs tale 1S certamly
later addıtıon, perhaps deriving from separate SOUTCEC C tries 18} downplay
Balaam’s abilities.!® 1s clearly negatıve assessment of Balaam used mock
diviners lıke hım. SINCE elsewhere CVCN ordınary mortals able {tOo SCC divıne
INCSSCHESCIS. The ÖT God OVCT Balaam’s ollowıng the Moabiıte iNneN

contradıct the divine order g1ven In V.Z0U: and diıvıine perm1ssıon for thıs
actıon 1S reiterated In Yn  Un So the STOTY of Balaam and the Angel 1S later

Ashley, oo0kA On! Davıes, Numbers 250; Bellinger, Levıticus 267
16 Perhaps the narrator introduced the des1gnatıon mmö 771 under the influence of

Num AT where Balak tries acquıre favourable ord fromm See Iso

17
Kleın, Erwägungen
The prec1se relatıonshıp between the figures and the attrıbutes Canno be treated here
In detaıl

18 However, there AIc also x00d [CAaSOIMNs for understandıng ıt later correction the
Balaam narratıve. Bartelmus, Eselinnen 35 OptSs for thıs alternatıve. He refers
redactional alteratıons detectable only in the surroundıng narratıve that suggest that
there Was separate wıth Balaam and the Angel Perhaps thıs StOrYy Was

compiled establısh Balaam prophet, SInce the author used sıgn1ficant
words and themes TOM the Jegıtımızıng tformula In Num 24:3-4; 1516 Moreover,
only iter the encounter ıth the Angel 1S he allowed speak and NOL merely

do (MWY) 0d’s will, SCC Bartelmus, Eseliınnen 41-47) However, though threatened
wıth death by the Angel, Balaam does nNnoTt refer in hıs apology of being
oranted 0d’s permi1ss1ıon travel ıth the Moabiıte IMNCSSCHECIS. Thus the STOTY of
Balaam and the Angel mMust have been secondary addıtıon derıving from
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interpolatıon Dy OMNCOMNC not payıng due attention the awkward OgI1C result-
ıng from thıs addition.'”

The SLOTrY of Balaam and the Angel l 110  S be riefly deseribed *© In Y
the of God 1S when alaam SCS 18 ala Thıs 1S esSEFHFDBeEe by

formula 16 1S sed thrıce the alaam narratıve and works d

structurıng devıce. The ur  C 1S made UD of Balaam rıdıng hıs onkey
and hıs servants, whereas the Moabiıte INCSSCHSCIS NOL mentioned *! The
Angel of PTIET) ADDCAaISs ten times In the alaam narrative. “* He takes hıs stand
the road hamper the WaY of the travellers (3 -D). - and functions A4Ss ad-
VEISALY of Balaam  24

In V the Angel 1S escr1ıbe: dSs great anger the travellers. He 1S
standıng In the road wıth SWOrd drawn hıs hand synchronı1c perspective
the Angel of the Lord COU be interpreted here dSs hleftaiın of the heavenly
AITIY, 1ke In Josh 3-14, and thus AaSs hıgh-rankıng commander. Thıs ead-

ADDCATANCcC forces the onkey off the path and into the 16 for
16 alaam strikes the onkey, punıshıng her stubbornness. Thus, the profes-
s1onal diviner Balaam 1s una| reCOgN1Ze, through the peculıar behavıl1our of
hıs onkey, that the de1ty has INCSSaLC for him “

Perhaps the redactor mean add the topıc of dıvine testing ıth thıs augmentatıon,
SS Staublı, Bücher 300-301; Kleın, Erwägungen

21
For fuller treatment, SCC Gass, Angel
The mention of SeEervants 1s MOST probably lıterary devıce des1gnatıng Balaam

CTSON of emmence who has be accompanıed by Servants. Balaam’s Sservants
CONSPICUOUSIY quıt the after theır unexpected
See Num ZEZEZS DE 20273 25435

23 0341 15 Iso used In xod BES eut 31:14; 1Sam JOS 27 Sam DE Z
kE  — FEA It MOST probably IMeCcans “t() stand ostens1ıbly sth. „’ ıf the tD-stem 1S
interpreted imitatıve (““tO play the STtatus of the verb’s meanıng””). FOor thıs function
of the t\D-stem SCC Irsıgler, Eınführung ccording Levıne, Numbers SN A

elsewhere desceribes ‘“the of dıyıne beings theophany” “attendance
UDON divıine eIngs  2
See Sakenfeld, Numbers E Schmuidt, umer] 133 In thıs respect, Levıne, Num-
bers 155 thınks that the NO JO 1S typıcal of the dıction In ate preexı1lıc hıstorical
books SINCE it lacks the notion of the determined NO ech and Job the PTODCI
Name Satan. Moberly, Prophet draws paralle 1Kgs 11 where adad and
azon AIic Iso called adversarıes of Solomon. Sımlarly, the Angel 1Ss opposing
fgure symbolızıng divıne dısfavour. According Day, Adversary 6 C J
both “adversary” and “Jegal opponent”. Rouıillard, Pericope OLE regards the
Angel functionıng obstacle, but NOoTt the ıtself.
Wenham, Numbers 170
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According o v.24-25, the Angel stands in the 11OW path between the
vineyards that the entourage COU hardly PASss by. Just ds the first tıme., the
onkey SCCS the Angel and herself agamst the al] cCausıng Balaam
foot SCIADC ıt. Agaın alaam strıkes the onkey

In Vl  CN the Angel and totally blocks the path, prompting the onkey
(accordıng V:27) {O hıe down under alaam. The obstinate behavıour of the
onkey Causcs alaam strıke her Ird time. Thıs 1s apparently escalatıon
Of Balaam earlıer react10ns. Fhe intensıification of events 1s also expressed by
partıcular phraseology.“®

However, accordıng V.Zö, KTr 1S ın complete control of the sıtuation and
the mouth of the onkey, makıng thıs apart from the aCCOunNntT of the

serpent In Gen the only 1D11Ca. record of anımal peakıng o human
beings. In -3 the onkey dCCUSCS alaam of ıng her three times
wıthout Just and explaıns her verall loyalty her aster. Due hıs
blındness Balaam Was ın anger of osing hıs 1ıfe. iter the discussıon wıth the
onkey, alaam admıts that the behavıour of the onkey 1S quıte unusual that
che has always been absolutely rehable before 1S remarkable that only the
onkey informs Balaam about her lıfelong oya. ServIice o hım, for ıt 15 up {Oo
KTIET) grant alaam hıs S12

v 31 KTr Balaam CYCS that he Can SCC the Angel wıth drawn
Ssword, Just dASs esSCrNTDeE w  - Immediately he understands the sıtuation, bows
down and prostrates hımself before the Angel The Angel then explaıns
everything alaam In V.32-33, maıntamıng that he WOU. ave alaam
but NOT the onkey f che had nNOot turned asıde. The accusatıon of the onkey 1S
repeated, but also heightened SINCE the Angel refers the donkey’s abılıty fo
SCC (whıch ortunately saved Balaam 111e in contrast tOo the blındness of
alaam.

The 1idıoms sed by the Angel aAIC, for the MOoOSst part, In the STOTY of
Balaam and the Angel and csShow the lıterary of ıts author: TD I, mi
m7539, Jaa S and 535 /5 na 27 The Angel also explaıns alaam that
hıs ]ourney Wädas tOO hastıly undertaken wıthout first siıncerely consulting m; Z

See (Gass, Angel 101-102
1D HS ıIn Num Z KZ632 (twıce ıth CPP): m555 i In Num
9  9 1 in NumZ :13IA In Num 222223(47i8),26,51.3254; a! In
Num Z 3: 1570 1 100) in Num18
Only the verb dn remaılns elusıve, SInce thıs verb OCCUTS only tentatıvely Job
16:1 1-12, SE Levıne, Numbers 159 Based uDON the vers1ons, Lapsley, Able

interprets thıs 'ord “perverse - Sımlarly Budd, Numbers 266 For Ashley,
oo0k 453 n.9 the 1S textually

28 For problems wıth this interpretation SCS Gass, Angel 104
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that respeclT, the Angel charges alaam wıth undertakıng hıs ]Journey wıthout
dıyıne cConsent.

Balaam admıuıts Inu that he has sinned but he CXCUSCS h1s SIN ASs he
dıd not know about the Angel standıng the road. Furthermore, Balaam 111
refraın from some ala| ıf thıs dıspleases the Angel D3 D7) The Angel
does OW Balaam SO wıth the hleftains of A19| In V 35 but he 1S only
elıver the word g1ven Dy the Angel Thıs last command dıffers from V3  OO
where (J0d o1ves alaam prophecy In hıs mouth, wıth mention of the
Angel who dısappears after Num DL wıthout further reference. Thus, the
word o1ven by the Angel COu be indicatıon that the Angel 1s manıfes-
tatıon of (10d However, v.35 1s slıghtly Itered repetition of Z  e that ıts
ADDCAaIAllcC the mouth of the Ange]l 1s due redactional work but NOT

ıdentify (G10d and the Angel Thus, the Angel and (GJ0d ave be cdifferent-
lated, wıth the Angel being g1ven only the role of instrument sed by (G0d to
accomplısh hıs a1ms.

The narratıve ofalaam and the Angel 1S clearly prophetic STOrYy elonging
the SCHIC of “*dıvıne testing of T  h t” The ange invıisıble Balaam al

Irst and the talkıng onkey Are devıces used iıllustrate the abılıties and
inabılıties of prophet. Moreover, prophetic sıghtedness OT blındness SC

ubject tO (10d alone and Nnno be controlled by human beings. Thıs ep1ısode
also reveals lesson for alaam and for CVEIY real prophet; the tale of the
onkey relate test of the prophet and 1S thus comparable other
prophetic aCCOUNTS fter the wıth the Angel he 1S HNowed NOT only
do (MWY) but also speak waill enablıng hım O aCT d

prophet of G0d.

Encounter wıth (GJ0d

Among the modes of communıcatıon between God and the prophet alaam
the metaphor of “comıing” of (J0d 1s certamly the MOSstT dırect form of thıs
contact. There only five dDDCATANCCS wayyıagto. of N13-G mx KTr
In the Hebrew 1  e7 of1G AaIc In the Balaam narrative.?©0 all of these
instances G0d 07>N) non-Israelıte people, such ds Abımelech, aban
OT Balaam *' Here, the dıvıne di1lc FTIET) be volded SINCE these people

Bartelmus, Eseliınnen
Gen A Num wıth abha pl 3 1 Sam wıth PTE
Kaıser. Balaam 101 thınks that alaam seeks od’s wıll In nocturnal dıalogues.
Seebass, NumerI1 E consıders the comıng of G0od “Topos dıyinatorischer
Lıteratur””. However, hat 15 meant by comıng of (G0od 1S left OPCH,
Milgrom, Numbers 159 regards thıs indıicatıon of inferi10r theophany, SINCE
the comıng of (J0d 1S used wıth srael’s prophets. For the comıng of (Giod SCC
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AIlCc non-Israelıites Only the Israelıte Samuel oranted nıght-time V1 by
PTE Furthermore FExod 19 and 2() 24 (GJ0d FTr OT DY7ON) ANNOUNCES hıs
OW! o OSES

The COHMMUNS of God 15 always al nıg 372 refer only thrıce
direct encounter wıth God hımself. SITICEC the of (G0d these INnstances 15

nNOoTt elated functionally dream (a1>m) 33 (010 124 17 INa y ell be that GVl

these three 1INSTan! the encounter wıth God also indırectly mediated through
dream Neve:  eless 1t 15 strıkıng that the authors make mention these

of dream Balaam and Samuel therefore exceptionally orante:
personal COoMmM)  atıon wıth God aft nıg All the other dıyıne VISITtS OCCUTr

the Conftfext of dreams The encounter wıth God these narratıves 15 be
SCCIH the CoNnftfext of the call and gul1dance ÖT INnd1ıv1Cduals The of (J0d
15 escrm1De: archaıc and anthropomorphıc WAaY, yeLl wıthout touchıng the
SOVvere1gnNty of (G0d However the confusıon of thıs dırect dietion Was also
alleviated by the introduction of INCSSCHESCI A of these AaCCOUNTS of the
COI of God chare the Sarillc ob] ectıve namely, the desıire of God COITNINU-

Nıcate somethıing indıvıduals
Apart from the above-mentioned archaıc narratıves that describe the

of G0od thıs op1 also has prommınen place the hymnıc and prophetic dC-

COunts of dıvıne eophany the cContext of jJudgement and salvatıon and also aft

also Achenbach, Vollendung 308 Moore, Balaam consıders the nocturnal dıa-
logue wıth G0d oneıromantıc oracle.

37 agner, Elemente thınks that thıs Lype of revelatıon ı audıtıonary CXPDCI1ICNCO.,
eıther dream incubatıon oracle.

34 See Num 1Sam remarkable that the eptuagınt has not altered the
texT by introducıng INCSSCHECI instead of (j0d Since Balaam 0€ES not dream he
could not be abelled oneırOomMaAantıc SC Kalser Balaam 101 Graupner FElohist
163 thınks that the dream INCAanls of revelatıon restricted the ıme of the
Patriarchs and thus the presumably FElohistıic author dıfferentiates the tiıme of Moses
from former 1mes But OMC wonders why the author admıts INOTEC direct form of
COMMUNICAtIıON wıth (G0d the iime ofMoses and especlally fore1gners
Communicatıiıon wıth (God took place by of dream those AaCCOUNTS
Schnutenhaus KOommen 18 does nNOoTt find the dıfference between dream and real
encounterIN The iıdea of N} of God also corresponds o the Balaam
Inseription of ell Der HIa hıch reports COIMMNES of the gods
Balaam 4172 } but expressed wıth the verb KT

35 See Jenn1 KOommen Contra Jenn1 Kommen Num there
ention of dream which God AaPPCAaIS the indıvıdual See the Caut10us remark
of Preuss N] 5672

36 Schnutenhaus Kommen Nevertheless, accordıng Preuss 13 563 the COHMMNE£
ofG0d 6,  nNIıEe etIwas Harmloses
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the temple cultic language.?/ However, the dıfferent phraseology employe:
there be appropriately ea wıth here.

Contact wıth (G0d
In Num 23:4-5,16 Balaam God, who then o1ves hım prophecy In hIs

mouth (MD3 En DW) The meanıng of the verb m -N “°to meet  29 15 Iffi-
cult establısh thıs Contfext The question remaılns whether there 1S direct
encoOounter (T perhaps unscheduled Communticatıon wıth the divine.® In 11O11-

theologica m-N carrıes the notion of chance., whereas theologıcal
parlance chance 1$ combıned wıth dıvine guidance.”” Thıs verb has also IC-

velatory connotations.“© However, how thıs revelatıon actually takes place 1S nNOoTt
specıfied. But In al] thıs unexpected revelatıon Causcs the human ubject
of the verb m -N IO obey God.“

Although the effect of m-N 1s beyond (0181 the underlying experlence
Can be establıshe' Num FA o 1MpIY that Balaam used tools fOor
dıyınatıon (D and D0P). Therefore the verb m P-N denote NOT real
personal meeting wıth (G0d but INCSSaLC btaıned Dy dıvinatory Thus
T -N must be dıfferentiated irom N 12 SOINC extentT. Unlıke N 1, where only
OIlC partıcıpant the enCOunter 1S actıve namely (GJ0d hımself the verb E

iIresses the rec1procıty of the ollowıng events and thus underlınes the
involvement of both partners: Balaam performs hıs rıtuals and (G0od miıght
return Q1ve hım revelatıon (althoug it 1S nNOTt made clear whether the tual
COuUu actually effect from God)

Balaam 4S Mouthpiece
Balaam aCTS d mouthpiece when he exactly repeats the word 16

Wäas cCommunıcated hım The ubject of dırect revelatıon the Balaam 11aifada-

For the problem SCC Schnutenhaus, Kkommen 15-18:; Jenn1, N 12 26 Preuss, N S65
568: Jenn1, Kkommen TE
Miılgrom, Numbers 198 interprets m-N reflex1ive. 'hıs form could equaliy ell
STTESS the element of chance. For the problem N Iso Cole, Numbers 401; Levıne,
Numbers 166 Ashley, o0k 466 A4SSUIMES “dıyıne-human meeting”. Wagner,
Elemente 103 interprets m-N audıtl1on. But there 1S indıcatıon that the
semantıc NSI ofm -N 1S Iımıted the audıtionary sphere.
See Rınggren, GEl ST
Rınggren, a  e 1/4

41 Amsler, 3a 684 “In beıden Fällen älßt sıch Jahwe erwartet und persönlıch
Jjemandem begegnen und bringt dıejen1gen, denen erscheınt, Gehorsam ıhm
gegenüber”.
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tive be it direct inspıration by G0d Q)8 empora: pırıtual turmo1l 11l
110  S be esse'l

Already al the beginnıng, alaam makes plaın that he COU. only repeat
what e him  42 In that respect, he has W object blessed
by God. alaam Can only echo what Was g1ven LO hım. The allegedly powerful

1S totally dependent aa ougala clearly Sd  S that Balaam’s
CUTSCS and essINgS WCIC effective, he disregarde Balaam subordinatıiıon
FTIT He faıled LO SCC that Balaam Can only act ds mouthpiece ofFT

Thıs WdYy of dıvine communıcatıon be expressed Dy the 1idıom “"tO put
word Into someone’s MOULT (D Z nw). (0d alaam (mp-N)
times and, after o1ving hım the prophecy In hıs mouth, sends hım back fo Balak
to report the word him  44 that alaam 1S not of the eXxXaı

meanıng of the prophecy because ıIn these God 1S MOSst probably NOT

spe. dırectly wıth Balaam Instead, the INCSSaLC 1S Sımply put hıs
mouth Only the wordıing DA 11 COU indıcate that Balaam had first rece1ved

N T 11T) a b l IN vn Bn VE In Num 228 Sımiularly in Num 222033 24 ‘1 3 and other
m1ixed eXpress10ns. Balaam 1S nOoTt interpreter; it 1s INOTC lıkely that F1 ın Num
E cshould be rendered place NamMe, SCS Kaıiser, Balaam I0S Weiıse, egnen AT

For the problem SCC GrOSS, Bıleam 101-104:; Miılgrom, Numbers 186; Levıne,
Numbers _4 $ Gass, Stern ZZ Seebass, Numerı1-1 6728 However, Schmuidt,
uch 12A125 thıinks that etior 15 later addıtion made establısh connection
between the home tOown of Balaam and hıs function interpreter. Apart irom ıts
interpretation place Naine SCS the followıng proposals: Schüle, Israels
interprets KT ‘“ Land der Zeichendeuter ayton, Balaam 35-47) regards FA

the agent1s *dıvıner Sımilarly Barre, Portrauit 256 But the interpretation
ofFL ‘“dream interpreter” faıls explaın the diırective suffix SC6 Day, Ad-
VELSaL Y 4® n.S, unless OMNC regards the fınal 17 or1g1nally the Aramaıc artıcle N
which Was later changed 'ı}
Num 292:38 wıth mN Num wıth TT
Schüle, Israels 253 interprets thıs 1ıdıom In the followıng WaY “Mıt dem 'Legen des
es ın den Mund’ wiırd der Akt bezeıchnet, miıt dem (jott sSeIN Wort dem, der
überbringen soll, Anvertraut. Es geht den vertrauenswürdıgen oten dıe vertrau-
enswürdıge Botın gegenüber denjen1ıgen, dıe siıch das Sprechen im Namen Jahwes
selbst anmaltien.” According Wenham, Numbers 167 the phrase might be intended

'emphasıze the inspıratıon ofhıs oracles rather than the holiness ofhıs character
Num The encounter between (J0d and Balaam 1s deseribed in diıfferent
WaY>S In v.4 (God meefts Balaam whereas In v.1 Balaam kes actıon, sayıng 441
myself ll encounter ım there”” hus the perspective changes. Graupner, FElohist
167 thınks that Balaam already knew the ontent of the revelatıon and sımply let
Balak do the work like before.
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INCSSaLC. But un INCSSCHSCI tormula, the oracle does NOL follow
ımmediately but only after returnıng ala|

the 1r instance the spırıt of (GJ0d (DMDN m117) upOoN Balaam and
he Starts 1{8 prophesy.“” Thus, the spırıt GF (GJ0d inıtlates the 1T oracle. The
comıng of the spırıt of (J0d does nNot indıcate rm  n CICC, but only
CMpOTarYy o1ft In order perform prophecy.“° Since he has W declare

INCSSaLC dıfferent iromB Balaam aCts dSs mouthpiece for ll
The last DOCH! 1S delıvered automatıcally wıthout external impetus. Iso thıs
Casec Balaam COU. only proclaım blessing uponN srael, and thıs agamst
the 111 of Balak who sends hım back Ome wıthout reward.

alaam the Vısıonary
The verb 1 18 — C: the Balaam narratıve, be elated seeıng ordınary

thıngs, but ıt Call also refer fo V1s1O0Nary experlences. sed In thıs WAdY, the erb
denote the ViIs1on itself.“/ Perhaps due LO ıts ımportance In the alaam

narratıve, ıt WAas used Structure not only the ole STOTY but also the
econdary tale of alaam and the Angel Although able perform the role of
SCCT, alaam COU. neıther control L1OT demonstrate thıs abılıty demand
because ıt derıves entirely from m5 48

Moreover, CVCN normal S12 miıght revea| whether omethıng 1S lessed OT
cursed. For thıs ICAaSON, Balaam first observes Israe]l irom dıfferent perspectives,

for sacrıfıces and only then utters hıs prophecıes. The cho1lce of
pecıal posıtıon from 1C to VIEW Israel 1S ecruc1a|l for the subsequent dC-
tions.“? ccordiıng I(8 Num 2327 the posıtıon MUST be 125 the CUYCS of G0d.
Thus. the tual requıres VIEW of the object to be cursed blessed that
respecCt the tual performed 1S visual ONEC The procedure for recelving
oracle ollows ‚pecıal plan  >0

1S dAifticult Arguc that mN [FE although used ın Yahwistic CONntexXT, 1S
“geprägte Wendung”, SCC Schmidt, Numer ı 126 HZ SInce there dICc also Ial
Instances of the expression ETJET) e Moreover, Num Canno! be compared wıth
1Sam M, the governing verb 1S dıfferent in both aCCOUNTS On thıs problem SCS
Gass, (GJjenus ET
Davıes, Numbers 266; Bellinger, Levıtiıcus 270
See Num 25 24142021
Kaılser, alaam 102
Wagner, Elemente 103
Rösel, Propheten 513 consıders Balaam practitioner of inductive mantıc SInCce he
attempts acquıre inspıratıon from (j0d through oblatıons. Only later does Balaam
SCS the future through intuntıve mantıc, wıth need of turther On the
preparatıons before the tirst oracle SCC alsSO Rouıillard, Pericope 158-209
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IEWING
In Num ZZaT 2313 and DA Balaam and ala| take dıfferent posıtions ın
order o VIEW Israe]l (Bamoth-Baal, Pısgah, COr Most probably, the Ordı1-
Nal y S12 of the object 1S prerequisıte for the ollowıng.
LTARS IET

Num 23:1,14,29 ala MUST ul altars and DICDAaIC
and Tallls, mMoOost probably fOr sacrıfıce each altar. In the present account,
al] altars dedicated dr IC 1S rather exceptional.”” Perhaps the

altars aAIic guarantee the completeness of the ritual.°® Only Ezek
A deser1bes dally burnt offerings of and 1Aallls for the ole
week. the 9 altars 1S unattested elsewhere in the
Bible.°
BURNT FFERING
In Num 2321430 ala offers the prescribed sacrıfıce dASs burnt OTIIer-
ing  54 Only in the first of these does ala act together wıth alaam.
oug it 1S nNOT exphicıtly sa1d whether they sacrıfice al] öf the anımals,
OIlC Can aSSUmMe that they do 5 ccording Num 23:4,; ıt Was alaam
hımself who 1088 the altars and offered the sacrıfices, but thıs 1s NOT COITO-

borated the context.?®

See Seebass., Numer 63- However, Moore, Balaam 105-106 interprets the SaCrT1-
fice exorcIistic tual The CuStom ofarrangıng several altars miıght be due the
belief that each altar 1S dedicated dıfferent deıty.
Cole, Numbers 399; Achenbach, Vollendung 408 Olson, Numbers 145 AdSSUNCS that
these sacrıfices AdIiC supposed briıbe the de1ty ın order gel the desired ‚UTSC. S1m1-
arly Bellinger, Levıtıcus 268, who also thınks that the sacrıfice could provıde OTSalls
for dıyınatıon. However, the Ontext desceribes the sacrıfices burnt offerings, which
would leave OTrgans be inspected by Balaam
Milgrom, Numbers 194 According Staublı, Bücher 294 the sevenfold sacrıfıce
has the character of invocatıon.
In thıs respect, it 15 not Balaam who CS priest, SCC Kaıser, Balaam 104 Contra
Greene, Balaam 5 ' Cole, Numbers 376 Levıne, Numbers 166 thınks that it 15 log1-
cal that Balak offers the sacrıfiıce HE: after all, 15 the CISON officıally requesting
‚UTSC uUDON srael, whıle Balaam 15 only workıng behalfofalak.
According Levıne, Numbers 162 the “magıcıan had the attention of the
gods in order present h1s petition””. burnt offerıng Was well sunlted thıs ob-
Jective because the de1ty could smell the aromatıc smoke ascending heavenward.

55 Mılgrom, Numbers 194 consıders the definıte artıcle before mTD distributive
ach altar’”. Sımularly Seebass, Numerı 1 x 5-86
Due thıs contradıction, Schmuidt. uch 35 regards Num 23:4b secondary
g10SS mean prevent the Dagallı Balak from sacrıficıng FT However, the hısto-
rical Balaam, attested the plaster of ell Der Alld, Was NOt prophet of
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TREAT
In Num alaam 1S departıng for meeting wıth TIr who 111
ope  V reveal (MNI-H only in Num 233 INCSSaC Balaam, whereas
4A13 V watch the burnt offering.”® For thıs meeting Balaam has
wıthdraw isolated locatıon. He requıres ılltops and olıtude read
S12NS and (Num 23:3,14), and USCS, partıcular, 79 and 20
interpret the divıine 11l Perhaps Balaam’s perambulatıon Was of
earchıing fOor ttrıbuted hım In Num 59 1s ımportant

note that the tual In ıtseltf does NOT automatıcally guarantee OT

blessing.
RECEIVING PROPHETIC ESSAGE

Num 23:4-5,16 Balaam eTis (GJ0d who then o1veSs hım prophecy hıs
mouth (MB3 FE D7W) Since Balaam o ave sed tools for dıyına-
t10n (WM and 20?5), the verb mP-N MOST probably denotes nNnot personal

wıth (J0d but INCSSaLC obtaıned Dy dıyınatory
RETURN

Num Balaam returns A19| who 1S ıng beside the burnt
offerıng together wıth the chleftains of Moahbh who mentioned wıthout
an Yy clear-cut motivation. ©0
ECLARATION RACLE

Num 23:/7-10,18-24; 24 :3-9 alaam uttfers the oracle Just ds ıt Was
cCcommunıcated to hım by Pa OT by the spırıt of God.®!
The fırst enCoOounters include the full Lan of for rece1ving

oracle outlıned above. However, In seekıng the 15r oracle alaam devılates
Irom the usual routine, insofar d d=t: mIssıng. Furthermore, Num DA
makes plaın that the first meetings wıth PTE WEeIC the result of divination
(Dvwm3).° ccording IO Num MDE the elders of oabh and 1dıan took DOP

YHWH, Ssiınce El 1S the chlief god In these N Dıjkstra, Balaam 60-61 Thus,
only the bıblıcal pıcture transforms the prophet Yahwiıstıic ON  q

According Kaıtser, Balaam 102 Balaam claıms function SCCT Dy promiısıng
speak the 'ord that (30d Causcs hım SE EVE: Numbers 162 thınks that

Balaam perambulated untıl he “connected” the de1ty Staublı, Bücher 294 regards
58

Balaam medıum, whereas alak 1S responsı1ble for the sacrıfıces.
According Wenham, Numbers F the verb Z mıght indıcate that ıt 15 .o, patıent
waltıng for God, poss1ıbly 1n prayer  I
See Levıne, Numbers 190-191
Schmuidt. uch 137 thınks that the chieftains AIc later o10SS.
For Iınguistic interpretation of the alaam oracles SC Gass, Stern.
Ashley, ook 486: Barre, Portrait 263; Bellinger, Levıtiıcus 270; Sherwood, Levıtiıcus
179 (’ontra Kaitser, Balaam HO4 I0S who thınks that dıyınatıon Was hıs usual WaY of
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wıth them when gomnmg alaam. The plural L1OUN 2W0P denotes eiıther ‘“tools
of divination  29063 OT the “reward fOr divination’”. However, the second oracle
plıcıtly states Num DE that these (WM) and 20 mentioned the
siıngular) do nOot work agamst Israel. equırıng alaam change tactıcs. FOor the
IN oracle retreat ask fOor Ollowe: by return 1S apparently
longer In that Wdy the character of the 1r oracle 1S totally dıfferent
from that of the fırst two.©*

For thıs oracle, the Dr of God overwhelms alaam causıng hım
prophesy (Num 24:2) In the Balaam narratıve the DIr of God {Oo be the
spırıt of prophecy. Thus, Balaam longer aCTs ASs dıvıiner, but dSs

prophet.® The reference the DIrn of (G0d ShOws that alaam Was explicıtly
chosen by God. Thus, Balaam’s oracle reCce1ves the ultımate authorizatiıon d

revelatıon by God. Unfortunately, the topıc of the Spirıt of God comıng uDON
prophet cCanno be analysed here ©  MD but there AaIc ManYy instances in 16
the 1ıdıom 57 AT p  - 1S connected prophesying.°°

operatıng In the past before h1s current undertakıng Israel. Schmuidt, uch
140 regards thıs notice later gloss. Budd, Numbers 268 maımntaıns that there 1S
hınt the or1g1nal STOTY that Balaam used dıvınatory technıques before. But In
synchronic readıng, the references in Num RR and 24:1 must be understood
INCAaN that alaam has used dıyınatory before.
Moberly, Learnıng OonN! Vuilleumier, Bıleam 159 who interprets D 2O
“Wahrsagerlohn”. Sımilarly Budd, Numbers 265; Davıes, Numbers 247 Cole, Num-
bers 38° pomnts out that fees AdIc usually called 17 17). However, Ashley, o0k
consıders both translatıons equaliy possıble, Just in the ‚A5C of5:
Hurowiıtz, Balak’s /78-81, referring parallels In the Marı regards DW
models of which Alc sent Balaam for h1ıs expertise and authoratiıve interpre-
tatıon. Sımilarly Sherwood, Levıtiıcus 174-17/5, who AdSSUuMCcS that Balak Was

dıssatıstıied wıth the readıngs of hıs dıvıners and expected another assessment.
Wıtte, Segen 203 pomts Out that the introductory lınes refer Balaam ecstatıc
SGT For the interpretation of Balaam fallıne into ecstatıic state, CO also Wenham.,
Numbers 176-177; Miılgrom, Numbers H2 Seebass, umer1 does not reckon
the comıng of the spırıt of (God ds somethıing exceptional. Balaam Was MmMoOost probably
not in 'ance However, accordıng GrTOSS, Bıleam 144 the Spirıt of God indıcates
“eınen ‘uenNn Inspirationsmodus: HWH legt nıcht mehr Worte ın den Mund
Bıleams, sondern Gottesgeıist überkommt ıhn””

65 agner, Elemente 93 thınks that, based the SYN! Balaam’s inspıration by the
Spirıt of (J0d happens eıther fter he SCCS whıle he 15 viewing Israel.

66 See especı1ally Num 202 1 Sam 192025 M  = S71 Hy 12
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ccording Num’ alaam hears the words of G0od and SCCS the
VISION of haddaı Thus, alaam probably recelves audıtiıon and vision.®/
alaam 1S then ready for real VIS1ON, and nNOTt merely V1S1O0Nary experlence.
Thıs 1S expressed by the Stem PE the introduction the oracles. ollows
from these introductory Iınes that Balaam 1S legıtımate prophet.®® As I he
1S also consıdered be claırvoyant and therefore specıalıze: in divination.©”

The verb IET 1S sed several times for V1s1O0nNary experlences of God’© for
VIS1IONS broader sense/! The des1gnatıon PEr 1S also OUunNn: in the alaam In
scr1ption G£ Tell Der ‘Ala (PG 2088.1 7/82) 1C deseribes alaam das ITE IN

312:1) The verb i refers VIsS1on of (J0d Ihıs revelatıon precedes
Balaam oracle and 1S SUl1 generI1s experience 1C| legıtımates the claım
be clairvoyant.”” 1S unclear whether thıs VISION Was accompanıed by
audıtion, SInNCe the 1ad ..  see hear realıze” of Num 24:3-4; 15-16 miıght 1C-
ect later eworkıng of the orıgınal tradition. /“

67 However, it 15 not saı1d that Balaam took part In the heavenly assembly. On
Schüle, Israels 245
For the legıtiımızıng ımpact of the introductory Iınes SC Num „  S The
interpretation of the 1d1ıom TD m7 1S far from SUTC. But it 1s MOST probable relate
the word m}a Cognate word In Middle Hebrew ıth the meanıng “Op€ll”, SCC

Gass, Stern EX=SOO-1 525155 Furthermore, Schmuidt, uch 141 Aargucs for thıs deno-
tatıon by WAaY of the CONTEXT On thıs problem SCC alsSO Fuhs, Sehen HS]
Davıes, Numbers 267
Miılgrom, Numbers A} thınks that Balaam interpreted bırd iInenN due the 1st of
bırds mentioned In the plaster inscr1ption of ell Der HIa (KAI 312:7-9) and the

70
aCCOountTt Phılo (1Mos 282.287).
See xod 24L Job 912627 Ps FE ELE 27:4; 63:3
See Job E Isa P Z ISI Lam 2:14: zek P DE 623 21:34;
22:28; Amos S Miıc *E Habh PE ech FE
On the Balaam inscription SCC, 388 Man y other d1SCusSs10ns, Dıjkstra, Balaam 47-

A
6 9 Cole, Numbers 36/-370; Levıne, Numbers 241-254:; Schüle, Israels 128-139
Fuhs, Sehen
Fuhs, Sehen 166-167 ccording Num w  ' Balaam 1$ lyıng down whıle IC-

Celving the V1IsS10oN ıth UDCH CYC>S hıs mode of rece1ving revelatıon 1S expressed by
nomınal clause. Schmidt, uch 141 thınks that Balaam Wäds$s o1ven hıs revelatıon

whıle In SCSLACY. Unfortunately, 1Sam 19:24 15 the only aCCOuntT which combiınes NI}
and >2)3, whereas E ITI and ö5} dIC connected only here One Cal therefore only SDC-
culate about the mode of Balaam revelatıon. Furthermore, real ecstatıc prophecy 1S
deseribed In another WAdY, SCC 1Sam Wagner, Elemente thınks that the verb
ö53 also deseribes honor and hommage towards (10d. Seebass, Numer 1 903 Iso dıs-
CUSSCS the problem of the COrreCcCTt interpretation of553
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The V1s1O0Nary anguage intensı1ıfies In the of the alaam narratıve,
moOvIing irom 1 18 O E Thıs. in {u:  - corresponds Balaam orowıng insıght

the blessed State of Israel and the ırrevers1ıbilıty of ll The “Ora1-
nary S1g of Israel’s realıty by alaam culmınates 66.  real” V1IS1ON.

Conclusıon
1fs ına form, the alaam narratıve Iudes o number of dıfferent topıcs

elated {o divıine communitcatıon: Balaam into cContact wıth the dıvıne
sphere through encCc| wıth God and MCSSCHECTHI, Dy audıtion, by
consulting and ftimally Dy “realu VISION. Thus, there 1S certaın DIO-
oression and ynamıc In the WdYy that Balaam recCelIves the MCSSALC of God

Moreover, the characters play dıfferent roles and dIC seft in remarkable
contrast, lıke the 1N| SCCT and the see1ng onkey the obstinate ala who
tries manıpulate G0od and Balaam who 15 obedient the 111 of God AIl In
all, Balaam 1S ortrayed dASs dıyıner able predict the future, though ineffective
dSs who COU. manıpulate will. ”” Thıs {Oo be the dısas-
'OUuS misunderstandıng of alal who hınks that CVCTLIY god 111 O
priately the needs of hıs specıfic worshıppers d long d the tual 1S
performed properly. A13| reled thıs belıef when assumıng that talented
diviner 1ke Balaam CC obtaın favourable oracle al time. Thus, the
alaam narratıve 1S maınly interested In the DPTODCI concept of God: ıt 1S only
secondarıly concerned wıth discussıon of prophecy. All modes of divine COIN-

muntıcatıon In the Balaam narratıve Afic subservient 18 the 111 of PIIET and Call

be g1ven CVCIMN non-Israelıte dıvıiner who 1S nevertheless esSCMTMDE: d WOT-

hıpper of mm 76 Moreover. blessings and CUTrSCcSs Aarc not commodiıties 1C
Can be controlled Dy diviners./”

One final ob] ective of the Balaam narratıve 1s demonstrate that 11l
1S unchangeable and that prophet Caln only spea what 1s revealed tOo hım
by (G0d Bargamimng wıth God, dS inıtially attempted by alaam, 111 not work.
ven acknowledged divıner 1ıke alaam COUuU NOtLt manıpulate God Thus.
synchronı1c eadıng of the alaam narratıve reveals lesson for Balaam and for
CVETIY other prophet. ımılarly, the tale 8 the onkey aIsSO ANS, In 1ts CONTEXT,
LO be Casc of the testing of prophet and thus comparable other prophetic
AaCCOUNTS

Cole, Numbers 3166 maınntaıns that accordıng the Old estamen! SOTIIC Oorms of
dıvinatıon WeTC acceptable, whereas SOITCELY Was NOL.
'hıs 1s apparentely later iterary stage in the Balaam tradıtion, SCC the remarks in
Gass, Stern 261-263

77 See especılally Barre, Portrait
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Summary
In its inal form, the Balaam narratıve alludes number f dıfferent topıcs :elated

dıvıne communıcatıon: Balaam into Ontact wıth the dıvıne sphere through
enCounter ıth (God and 0d’s IMNCSSCHECT, by audıtlon, Dy consulting and
fınally Dy “real” VIS1ON. Thus, there 1S certaın progression and dynamıc In the WaY that
Balaam recelves the INCSSaLC of (G0d All In all, Balaam 15 portrayed dıvyıner able
predıict the future, though ineffective who could manıpulate od’s ll Thıs

be the dısastrous mısunderstandıng of alak Thus, the Balaam narratıve 15
maınly interested in the PIODCT CONCEDL of (10d. One fınal objective 15 demonstrate that
od’s 111 1S unchangeable and that prophet Can only speak hat 1S revealed hım
by (10d.

/usammenfassung
Dıie Bıleamerzählung stellt be1 synchroner esung verschıliedene Weısen ıner Kom:-

munıkatıon mıt (jott VOILI. Bıleam erreicht den Kontakt (Gjott durch ıne Begegnung mıt
(jott bZw. dem Boten Gottes, durch eıne Audıtıon, durch Omenschau SOWIE durch eiıne
„reale“ Visıon. Darüber hınaus lässt sıch eın Fortschritt bzw. eiıne In der
und Weılse teststellen, WIe Bıleam ıne Botschaft (jottes erhält. gesam' wiırd Bıleam
als Wahrsager dargestellt, der dıe ukunft vorhersagen kann. br kann jedoch nıcht den
Wıllen (jottes als Zauberer effektiv beeinflussen, Was Balak In verheerender Weiıse m1SS-
versteht. Dementsprechend beschäftigt sıch dıe Bıleamerzählung erster Linie mıiıt
ınem ANSCMCSSCHNCH Gottesbild. S1ıe 11l ze1ıgen, dass der Wiılle (jottes unveränderlıch ist
und Ttolglich eın ahrer Prophet LUr das wledergeben kann, Was ZUVOT VON (Gjott
mıtgeteılt worden ist.
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